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A Gloria dog
vencidos

Na vespera de seguir para o
Rio,preso, o sr. Oswaldo Cha-
teaubriand, director dos Diarios
Associados de S. Paulo, publi-
cou o seguinte artigo nos jor-
naes qne orienta:

“Por um emissario do com-
mandante de Faria, chefe de
policia nesta capital, fui ante-
honten 4 noite cordialmente pro-
curado, na redac¢io do “Diarios
Associados”, afim de seguir
hoje para o Rio de Janeiro, 4
ordem escripta ou verbal do
chefe provisorio do governo.

Recebi a intimagdocom a frie-
za de que péde dar testemu-
nho pessoal o amavel delegado
major Cordeiro de Faria. E a
esperava, como um peccador
impenitente aguarda o reino dos
infernos ou um justo a graga
do paraizo, por forga de um
raciocinio se eclipsou nem mes-
mo crepitar furibundo das pai-
xoes. Devo entretanto declarar
pelas columnas dos mesmos
diarios que foram a minha trin-
cheira de todas as horas na
gloriosa revolugido de julho; gue
recebi a determinacdo da dicla-
dura como o maior premio que
0s ceus me poderiam reservar
nas serciias vizinhancgas do ou-
tomno da vida € no mar reyol-
to da minha profissdo de jorna-
lista. Se da obscuridade da
minha existencia, recolhido vo-
luntariamente aos campos bem-
fazejo do occaso, ainda posso
me orgulhar de alguma coisa,
¢ exatamente o de haver servi
do, com a intelligencia e com o
coragdo, a0 maior movimento
civico e 4 mais tremenda pugna
de sangue que um povo ainda
realisou, malferido nos seus
brios e desafiado na sua digni-
dade, para exemplo memoravel
das geracoes presentes e futu-
ras da raca brasileira.

Aos episodios homericos que’
S. Paulo viveu durante os dias
inesqueciveis da revolucdo cons-
titucionalista accrescenta, no
melancolico infortunio da derro-
ta, o espetaculo incomparavel
da atitude dos seus homens
publicos, acceitando, com a cons-
ciencia limpa e de cabeca ergui-
da, todas as responsabilidades
de guerra gloriosa. Facto talvez
na historia infinita das revolu-
coes do universo, os vencidos
aguardam nas suas casas, CoIno
o embaixador Pedro de Toledo
e os seus secretarios do gover-
no, com uma serenidade que s6
encontra explicagdo na justica
da causa que 0os moveu, a Sen-
tenca da dictadura, sem indagar
do destino que o vencedor ap-
prouve reservar-lhes. E como
elles estejamos certos de que
todos os homens que acudiram
ao appello sacro santo de S.
Paulo; saberdo engrandecel-o na
hora da desdita, soffendo com
altivez e paciencia o que nos
couber por premio em beneficio
desta terra e do Brasil.”

A mtuagaﬂ Pmancelra
de Santa Catharina

O Diario de Noticias no Rio,
publicou o seguinte telegramma
enviado ao senhor Getulio Vargas:

Florianopolis, 11 — Tenho o
prazer de communicar que o
balancete do primeiro semestre
accusa a arreccadacio de dez
mil contos, sendo de dezoito
mil a despeza orcada para todo
o anno. A qnantia depositada
este anno no banco do Brasil
para o servico da divida externa
cumprindo intregalmente instuc-
coes de v. exia. dois mil qui-
nhentos e trinta e oito contos,
correspondente a 250/ da arre-
cadacdo. O total depositado pa-
ra esse fim até o presente, dez
mil seiscentos e cincoenta con-
tos.

Cordeaes saudacoes
P. ASSIS BRASIL
Interventor Federal

Um diluvio de papel impresse

Sdo Paulo — Ecla — Umdos
aspectos mais interessantes do
Brasil é o desenvolvimento que
se accenttia na industria do li-
vro. O numero de casas edito-
ras Crescé nos principaes cen-
fros e cada uma dellas tende a
especialisar-se. E assim que ja
contamos empresas  deslinadas
4 abastecer o mercado com li-
vros de todo o genero: a cha-
mada litteratura de cordel, cons-
tituida de novellas de aven{uras; os
tomances de capa e espada, de
autores que nos vieram consa-
grados do passado: os moder-
nos livros de aventuras, 4 ma-
neira ingleza e americana; o0s
assucarados romancetes para
mocas, com paisagens penteadi-
nhas e personagens bem éduca-
das; as obras nacionaes de cri-
tica, poesia ou prosa de ficgdo
os livros didacticos, emfim, até
a grande copia de estudos de
sociologia que, gragas 4 época
de observagdo e discussdo, sao
os livros mais procurados. Ac-
crescentfe-se a isto a quantidade
tespeitavel de volumes importa-
dos da Hespanha, da Franca,da
Argentina, de Portugal, e de
muitos outros paizes e ter-se-a
idéia da benéfica febre de leitu-
ra que empolgou o Brasil. Co-
mo consequencia disto, o com-
mergio do livrousadotambem se
desenvolveu. Multiplicam-se as
a que o povo chama de “sebo”
Ha grandes e pequenos. As ve-
zes diversos na mesma rua.
Muitos se aperfeicoam, come-
¢cam a empregar o processo hy-
gienico de desinfectar conveni-
entemente os livros recebidos
dispondo para isso de appare-
lhamento  especial. Dentro
de pouco, a estatistica demons-
trard uma coisa inedita: O Bra-
sil ainda n3o sabe ler ...mas I€&.

A falta de papel em
Sdo Paulo

Telegrammas de Sdo Paulo
infé6rmam que o jornal daquella
capital e, mesmo do interior
continuam a imprimir edi¢coes
com um numero de paginas 'li-
mitadissimo, dado a falta de pa-

pel de imprensa, cujos stocks
em S3ao Paulo j4 extinguiram.
Dois factores contribuiram para
isso: a paralysacdo e o augmen-
to extraordinario das edigdes
verificado no inicio do movi-
mento armado, No interior do
Estado, muitos foram os jor-
naes impressos em papel de
embrulho, por falta absoluta de
papel para a imprensa.

Envenenamento com
arsenico

Devido a uma troca de assu-
car por arsenico na preparagio
de um biscoito em casa do en-
genheiro Carlos Goulart Bicalho
residente em Bello Horrzonte,

doze pessoas apresentars: i

symptomas de envenenaniento,
sendo que a empregada de no-
me Jovita Prudencia, que ha 30
annos servia aquella familia, vei-
o a fallecer.

Acautopsia determinou como
causa mortis directa uma lesdo
cardiaca aggravada pella itoxica-
cdao alimentar.

Prisio de um com-
minista

A Policia da Ordem Social de
Recife, prendeuss  delegado: com-
munista Pedro Cordeiro de Maga-
Ihaes, apreendendo uma typogra-
phia completa, na qual eram
impressos os boletins que fazia
distribuir pela cidade e pelo in-
terior. A policia deligencia para
a captua de seus cumplices,
cojos nomes ja conhece.

TELEGAAMBMAS

O snr. Prefeito Municidal re-
cebeu os seguintes telegrammas:

Florianopolis 25 Tendo
sido exonerado a pedido .inter-
ventoria federal este estado vg
passarei amanhda cargo meu
substituto Major Ruy Zobaram
nomeado decreto hontem pt E
com grande pezar que deixo
por motivos pouderosos o esta-
do de S Catharina € com im-
menso prazer apresento vos
meu testemunho pela dedicacio
e lealdade com que servistes ao
meu governo pt Podeis confiar
absolutamente no novo inter-
ventor cuja idoneidade ndao pé-
de ser ultrapassada vg. conser-
vando vos cargo exerceis o
que communico vos autorizado
aquella autoridade pt

Abragos muito grato
P. ASSIS BRASIL

Florianopolis — 26 Comunico
v. s. assumi nesta data cargo
Interventor Federal neste Estado
vg para o qual fui nomeado
por decreto de 24 do corrente.
Sauds.
RUY ZOBARAN
Interventor

Florianopolis — 26 Exonera-
do passei hojecargo Interventor
Federal ao Major Zobaran mno-
meado por decreto de 24 cor-
rente Retirando-me para o Rio
Grande do Sul onde resido
manterei corrente civica contri-
buindo quanto em mim couber

pela manutencdo ordem publica

e dos ideaes da regenera¢do pa-
tria  determinantes movimen-
to 1930 pt

Cumpro grato dever agrade-
cer V. S. cordeal colaboracao
prestada meu governo pt Sirvo
me do.ensejo reiterar V. S. pro-
testos alta estima e distinta con-
sideragdo.

P. ASSIS BRASIL

Florianopolis 26 Tenho
honra communicar vossencia ato
hoje fui designado responder
pelo expediente Secretaria Justica

. Sauds.
JOSE RODRIGUES
FERNANDES
Diretor Interior Justica

Florianopolis 26 Tenho
honra communicarato hoje data-
do governo concedeu-me exo-
neragdo solicitada de responder
pelo expediente Secretaria In-
terior Justica.

Sauds.

CORONEL ALINCOURT
Mosquitos - Malaria

Pedem-nos, chamar-mos a at-
tencdo das autoridades .compe-
tentes, quanto 4s diversas val-
letas existefites no perimetro ur-
bano, que quaSI ndo tem esgoto

e que assim, QW-S& AHna veis
dadeira criacao osquitos, 0s |

quaes, como jd é bastante co-
nhecido, sdo os principaes trans-
missores da febre malaria. Ur-
gem pois, as necessarias provi-
dencias, afim de evitar, que Rio
do Sul, conhecido além dos li-
mites do estado, pelo seu clima
saluberrimo, seja atacado por
um mal, que muito prejudicaria
o seu desenvolvimento.

SOCIEDADE GYM-
NASTICA

Promovido pela  sociedade
Gynastica “Rio Sul”, terd lugar
domingo 30 do corrente, no
campo do S. C. “Concordia”
uma festa esportiva que comns-
tard de exercicios gymnasticos,
corridas, etc. A noite, no saldo
Brattig, continuacdodo program-
ma, terminando com um baile.

FESTA POPULAR

Terd lugar, no proximo dia 6
de Novembro, no parque da
Communidade evangelica desta
Villa, uma grande festa popular
cuja renda se reverterd em be-
neficio da nova igreja em cons-
truccao.

J. Ferreira da Silva

J. Ferreira da Silva, o eximio
autor de FRITZ MUELLER;
bio-bibliographia desse grande
scientista, e de outras obras
importantes, acaba de dar & luz
da_publicidade A COLONISA-
CAO DO VALLE DOITAJAHY
folheto. impresso nas typogra-
phias de nosso confrade Cor-
reio de Blumenau, de bello
estylo, e no qual refine em
linhas cheias de correcgdo e
clareza, algumas notas sobre o
desenvolvimento da colonisagdo
do Valle do Hajahy.
Gratos pela remessa

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

Fumando te espero |

— Qui ta fazendu vancé
Sentadu nesta soléra?
Vancé nao si aféga
Cum esta fumacéra?

— Vancé sabe vancé viu,
U tali carro penéra,

Qui condo passa nas rua
Abaixa tudo as puéra?

— Puis u tali di penéra,
Tambem chamadu manguéra,
Condo passa di carréra

Nio fais mais tanta puéra!

— Mais prd d4 uma linhada,
Certa zinha veiu na porta,
Ficou mémo afogada,

Ficou mémo quasi morta.

— Agoéra fumandu isperu,
Qui u danadu venha urgente,
Prd abaixd tudo as puéra
E desafogd tudo a gente

Zé da Esquina

Dimissdo -quasi unanime na
Directoria de S.C. Ypiranga

Em assembléa geral do S. C.
Ypiranga, realizada "4 26 do
corrente, na sala do Hotel Na-
schenweng, por motivos que
ainda ndo conseguimos apurar
exoneraram-se da Directoria da
mesma sociedade, 6§ seguintes
membtos:

Manoel Siqueira Bello, Presi-
dente; Juvenal Regis 20 Secreta-
rio; lldefonso  Pamplona, 10
Thesoureiro; Ibd G. dos Reis,
orador Official, e os srs. Ivo R.
Reis, Julio Rousseng Filho;,
membros do concelho Fiscal

AVISO

Declaramos pelo presente, que,
por circumstancias imperiosas,
nos retiramos da Directoria do
S. C. Ypiranga, ficando-nos de
hoje em diante, resalvada quaes-
quer responsabilidades que sur-
girem contra a mesma sociedade.

Rio do Sul, em 27 de Outu-

bro de 1932,
Manoel Siqueira Bello- Presidente:
Juvenal Regis - 20, Secretario
lldefonso Pamplona 1° Thesoreiro
Ibd4 G. dos Reis Orador Officials,.
Ivo Reis, e Julio Roussenq, Mem=
bros do Conselho Fiscal.

MATERIAL PARA
CONSTRUCCAC

bem como lenha serra-
da fornece a domicilio

Serraria
ORWALDO HADLICH

Ulnema
Sabbade 29 de Outubre

Exebicdo da alta Comedia:

Presente de Nupcias
Entrada de costume

S. C. Ypiranga
AVISO

Convida-se a todos que se
julgam credores desta sociedade
4 apresentarem suas contas até
o dia 15 de Novembro p. v,

junto a directoria provisoria.

Rio do Sul, 28 10 932

WALTER BAUMAIER

1o Secretario
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O “AGR]CULTOR”
0 Conde é° fuszt@ Christo
Por « Alexandre Dumas
raemaceo 151,
LXXXVIl
INSULTO
Ao sahirem da casa de Danglars caminharam

immediatamente para a do conde de Monie-Christo,

Alberto subiu. Bantistin veio tomar-lhe o recado e

disse que o sr. de Monte-Christo se achava em casa

mas estava no baunho, e nio recebia.

E depois do barho? perguntou Morcerf.

Vae jantar,

E depois de jantar?

Ha de ir ao theatro.”

Bem, disse Albertg, . é quanto basta . ..
Beauchamp! se tein que fazer, avie-se; e, se tem  al-
gum compromisso para esfa noite, ‘guarde-0  gara
amanhi. Conto' comsigo para irmos ao theatro, e se
puder traga-me Chateau-Renaud.

Beauchamp.separot-se de AIberto depois. . de
lhe haver preméttido que iria buscal-o 4s oito menos
um quarto. Alberto, apenas chmo.j a c¢asa; ‘mandol
avisar Franz, Debrdy e Marel o Uesejo que linha de
se encontrar naquella noite com elics no‘theatro, iit-
do entdo_visitar sua mae, que depois dos aconieci-

_mentos da vespera, se tinha e.1cenrado no seu quarto\
sem querer fallar a pessoa alguma . .

— Minha mael disse eile, conhece algum
migo do sr. de Morcerf?

Mercedes estremeceu,
ndo lhe chamava pae.

— Porque fazes essa pergunta?

— Porgue notou, por exemplo, na
nosso baile; que o sr. conde de Monte-Christo na-
da quiz tomar em nossa casa? Bem sabe, minha mae
que Monte-Christo € quasi oriental, e os orientaes,
para conservarem toda a liberdade nas suas vingan-
cas ndo comemn, nem bebem, em casa dos s2us “ini-
migos,

- 4, ,—.O conde de Monte-Christo nosso inimigo?
respondeu Mercedes, fazendo-se tao branca como o©

lﬂl-f

por notar aue « Alberto

lencol que a cobria. Oh! meu fithol se ftens -seme-
. lhante ideia, aiasta-a... o ! 167
— Minha ma=2 tem ﬁ‘:guma razdo:. para. peupar
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aquelle homem?

— Parece-nie, Alberto, que tens uma singular
prevencdo a respeito o conde, Oue te fez? Ha tres
dias estavas com elie na Normandia, e ambos o con-
sideravanios Como amigo,

Um sorriso de ironia se divisou nos labios de
Alberto, Mercedes viu aquelle sorriso, e, com o seu;
instincto de mulher e de mae, comprehendeu tudo
porem cheia de prudencia, occultou a sua perturba-
¢do, e disse:

— Vinhas saber como eu estava, ndo é assim?
e respondo-te sinceramente que ndo me . sinto boa.

everias instalar-le agui, Alberto, para me fazeres
companbhia,

— Com muito gosto cumpriria os seus desejos

se um negocio urgenie me ndo obrigasse esta
10ite. :

Vae Alberto, n2o quero fazer-te escravo, dis-
se ella.

Alberto cumprimentou sua m3e e sahiu, Apenas
se retirou, Mercdes ordenou a i creado de confian-
ca que seguisse Alberio, sem nunca o perder de vis-
{a, e viesse dar-ihe confa do observado.

Alberto esperava encontrar  Monte-Christo ou
nos, corredores do theatro, ou nas escadas; mas ou-
vindo“tocar para principiar a'tepn.qe:.tacﬁo foi sentar-
se entre Chateau Reraud e Beauchamp, sem tirar os
othos do camarote de Mont -Lm;sto,qu» acompanha-
do de Morel, no principio do segundo acto apware-
ceu westido de preto, e encostou-se ‘ao parapeito pa-
ra wer guem esiava no theatro.

O conde via unt rosto pallido de (}H'lOb scintil-
lantes, lque pareciam attrahir com avidez a sua atten-
cAo; conheceu muito bem Alber to, mas a Eexpressao

que lhe notow no seimblante, aconselliou-lhe a fingir

- que o ndo via, Quando se acabou o segundo  acto,
a porta do camarote abriu-se e entrou Alberto, livido
e tremulo.

— Boas noites, senhor de Morcerfl disse o con-
de com a maior cordealidade.

— Nés ndo vimos aqui, senhor conde disse o
mancebo, receber cumprimentos hypocritas, e falsas
expressdes de amisade, vimos pedir-lhe uma explica-
cdo.

— Uma explicaca0! disse o conde; -apezar do
meu pouco conhecimento dos costumes parisienses,
1o julgava qué se pedissem exphcac;ﬁo no theatro.

— Quando &3 phqsnaa se eﬂce.:am em sua
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disse Alberto, sem permittir que ninguem lhes
se efn-

casa,
chege a presenga € preciso fallar-lhes onde
contram.

Alberto pronunciou estas palavras em voz alta
para ser ouvido de quem estava nos camarotes ou
passava pelos corredores. Por isso todos se voltaram
e pararam atras de Beauchamp e de Chateau Renaud
para ouvirem aquella alteracac.

— Nio o entendo; e ainda quando o entendes-
se, sempre me falaria alto de mais. Estou aqm em
minha casa, € s6 eu tenho direito de ergueravoz mais

alta do que os outros . . .'Saia daqui, senhor! ...
Monte-Christo indicou a porta com um ..gesto
imperioso.

— Ah! eu saberei fazel-o sahir de casa, repet'u
Alberto, amarrotando convulsivamente -uma luva, que
Monte-Christo ndo perdia de vista.

— Bem! disse o conde fleugmaticamente, vejo

que me quer provoccar; porém € mau fazer bulha
aqui, oorgue o escandalo ndo con\rern a todos, se-
nhor de Morcerf,
Apenas este nome foi proferido, ergueu-se um ruido
de espanto entre os ouvintes desta scena,” porque o
nome de Morcerf andava+de bocca'emi'bocca’ desde
a vespera. Alberto, melhor do que ninguem ‘compre-
hendeu 2 allusdo, e fez mengdo de querer atirar com
a luva 4 cara do conde, que, sem 'se levantar, “incli-
nou a cabe(;a, €, tomando entre 0s dedos a luva,
disse com voz terrivel ' “

— Tomo a sua luva como langada, fsenhor,
recambial-a-hei como buchade umabala. Agora saia, ou
chamo os meus creados para o porem féra.

Albertoj féra de si, com os olhos . chammejan-
tes, recuou dois passos, ¢ Morel fechou a porta.

— A aventura de Janina temm desesperado este

rapaz.

— E o senbor conde concorreu para ella de al-
gum modo.

— Foi por Haydé que a camara soube da trai-
¢io do conde.

— Agora entendo tudo; esta scend esfava: pre-
mediatada, e porisso Alberto escreveu-me  para me
achar aqui esta noite, deserto’ com’intengao ' de” me
fazer testemunha do insulto. Masque tenciona  fazer?

— Matal-o amanha untes que deem dﬂz ho-

FASH: v b
Ahl conde‘ disse Maxl"mlnro, o} pae

ama-o
tanio. -
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Der GE af von Monie

Romarv von Alexander Dumas
151.

Der Unbekannte, sagen Sie? Also ist der M:mu
der lhnen diesen Dienst gelﬁzatet nat, fuer Sie unbe-
kannt geblieben?

Ja, nie haben wir das Glueck 'gehabt
Hand zu druecken, obwohl wir Gott flehend um die-
se Gunst baten, sagte Maximilian. In dieser ganzen
wunderbaren Begebenheit. waitete cine geheimnisvol-
le Leitung, die wir noch nicht begreifen koennen.

‘Oh! rief Julie, ich habe noch nicht jede Hofi-
nung verloren, eines Tages die Hand unseres Wohl-
taeters zu kuessen. Vor vier Jahren war Penelon in
Triest. Tenelon, Herr Graf, ist der brave Seemann,
den Sie mit dem Spaten gesehen haben; frueher
Hochbootmann ist er nun Gacrtner geworden. Pene-
lon war also in Triest und sah auf dem [{ai einen
Englaender, der sich in einer Jacht einschiifte; sog-
leich erkannte er den der am 5 Jumi 1829 mueinen
Vater aufgestchi und mlr am 5. September dieses

illet geschrieben: hatte. Es war, wie er wversichert,
derselbe Mann; doch er wagte ihin nicht anzurenden.

Ein Englacnder? versetzte Monte Christo traeu-
merisch und uiiruhig . Julies Blicken folgend, ein Eng-
laender, der uns als Vertreter des Hauses Thomsoa
urid French in Rom  erschien. Deshalb sahen Sie
mich beben, als Sie neulich bei Herrn. von Morcerf
bemerkten, Thomson und French in Rom seien Ihire
Bankiers. Dies ereignete sich im Jahre 1829, wie wir
Ihnen sagten, und ich irage Sie im Namen des ' Him-
mels, haben Sie diesen Englaender ge«amt?

Doch sagien Sie miit* mch, es sei'von den Hau-
se Thomson und French bestaendig in Abrede ge-
stellt worden, dass es lhinen diesen  Dienst geleistet?
Solite dieser Eng?:erder vielleicht aus Dankbarkeit
fuer irgend eine gute Handlung ihres Vaters diesen
Vorwand ergriffen haben, um ihm einen Dienst ztleisten?

Unter “solchen Umslacnum ist alles zu vermnten,
selbst ein Wunder.

Wie hiess er? fragte Monte Christo.

Er hat keinen andern Namen hinterlassen, sagte
Julie, den Grafen mit grosser Aufmerksamkeit Dbe-
trachtend, als den, wohmit er das Billet unterzeichne-
te: Simbad der Scefahrer.

Was otienbar kein Name,

”E fa

sondern  ein  Psex

“ihm i/die-

T

doynm 1st

Und aI:» inn  Julie "immer
chatite und. die Toene .seiper Stimme ~aufzufangen
und zd sammeln schion, fuhr cer fort: Sagen: Sie,
es nicht ‘ein Mannsetwa von meinem Wuchse, viel-
leichtietwas groesser, etwas: schiarnker, in elne hohe
Halsbinde eifizezwacngt, geguertet und bestaendig
einen Bleisttift in der riand haltend?

Oh! Sie kennen ihn also? nef Julie mit freude-
strahlenden Augen.

Nein, ich habe nur eine ‘»’ern-mtunﬂr Ich kannte

s - sxmeem * s

o

einen Lord Wilmore, der edle Har‘di.mgen der - Art
auszufuehren p.!eg.e.

Ohne sich zu erkennen zu gcoen?

Es war ein wunderlicher: ‘Mensch, er glaubte
nicht an Dankbarkeit. .

Oh! mein Gott! rief julie mit einen erhabenen

Ausdruck die Haende faltend, woran g];_mbt denn der
Unglueckliche?

Er glaute wenigstens nicht daran zur Zeit, wo
ich ilin kannte, sagie Monte Christo, den dlese aus
der Tiefe der Sf_?e]._ kommende Stimme  bis in die
letzte Fiber ersch_tzettert hatte; seit jener Zeit hat er
jedoch vielleiciif einen Beweis erhalten; dass es eine
Dankbarleit gibt. L W

Und Sie kennen diesen Mann? flagte Emanuel,

Ohl \wenn- Sie ihn kennen; rief  Julie, sprechein
Sie, vermoegen Sie ihin zu uns zu fuehren, ihn .uns
zu zeigen, uns zu offenbaren, wo er ist? Wie, Maxi-
milian, wie Emanuel, wenn wir ihn je wieder finden
wuerden, wuerde es nicht an dankbare Herzen -giau-
ben muessen?

Monte Christo fuehlte, wie zwei Traeiten in
seine Augen trater; er machte noch ein paar Schritte
im Salon.

Im Nannen des Himmels, sagte Maximilian,
wenn Sie etwas von diesem Manne wissen, so tei-
len Sie es uns mit. ‘

Ach! erwiderte Monte Christo, die Erschuette-
rung seiner Stimme bewaeltigend, ach! wenn Lord

Wilmore Ihr Wohltaeter ist, so befuerchte ich, dass
Sie ihn nie finden werden. Ich habe ihn vor zweli
oder drei Jahrenn in Palermo verlassen; er reiste da-

mals nach weit entiernten Laendern, und ich zweifle
sehr an seiner Rueckkehr,

Ah! mein Herr, Sie sind grausam, rief Julie voll
Schrecken.

Und es entstugrzten Traenen den Augen der
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jungen Frau.

Graedige Frau, sagte mit ernstem Tone ~Monte
Christo, waehrend er mit seinén Blicken "die beiden
Traenenperlen wverschlang, die ueber Julies Wangen
therabroliten, wenn Lord Wilmore gesehen haette, was
ich hier sehe so wuerde er das Leben noch Jteben

denn die Traenen, die Sie vergiessen. muessten itn
mit dem Mﬂnschengesch]ec‘lte aussoehner-" Und er
reichte Julie die Hand, und diese gab ihm die ihre,
hingezogen von Blick und Ton des Grafen.
Doch dieser Lord Wilmore, sagte sie sich an

gine letzte Hoffnung klammernd, ha‘tte er kein -Vater-
land, 'Verwandte, Familiie, war er bekarmt? Koennten
Wir mcht S s

Oh! snchen Sie nicht, Madame, bauen Sie keme

leeren Hoffnungen auf das '\‘Uort vdas _.mir ent-
schluepit ist! Nein, Lord Wilmore ist, wahrschiein-
lich micht der I\rL.:m den Sie suclien, er war mein

Freund, ich kannte seiiie Gehc:mn.sse, er haette mir
auch dieses mitgeteilt.

Und er sagte Ihnen nichts davon? rief ]ahe.

- Nichts. :

Sie nannten ihn aber doch soglemh?

Sie wissen, in solchen Faellen ergeht man su:h
leicht in Muhuassunden.

Meine S\_nwester, sagte Maximiliad) ' Monte
Christo zu Hilfe kommeud, der Herr Graf-hat techt.
Erinnere dich dessen, wass unser guter” Vater ,uns
so oft sagte: Der Mann, der unser Glueck rnachte,
war kein Englaendel.

Monte Christo zitterte und sagte Ihr
Vater sagte Ihnen dies, Hérr Morel?

Mein Vater, Herr Graf, erblickte in dieser Hand-
lung ein Wunder. Mein Vater glaubte an einen fuer
uns aus dem Grabe erstandenen Wohltaeter. “Ohl
welch ein ruehrender Aberglaube, mein; Herr! . . .
Waehrend ich selbst ilim nicht beipflichtete, war ich
doch weit entfernt, diesen Glauben in seinem Herzen
zerstoeren zu wollen. Wie ost traeumte er davon und
spraf‘h ganz leise den Namen eines geliebten Freundes,
eines veriorenen Freundes aus, und als er nur noch
einen Schrilt vom Tode entfernt war und 'das He-
rannahen der Ewigkeit seinem Geiste etwas von: der
Erleuchtung des Grabes gegeben hatte, da wurde
dieser Gedanke, der bis dahin eine dunkle Vermu-
tung gewesen war zur Ueberzeugung, und die letzten
Worte, die.er sterbend aussprach. lauteten: Maximili-
an, es war Edmond Dantes.
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Com o praso de ftrinta dis
O DOUTOR ADAO BER-

BARDES, Juiz de Direito da

Comarca de Rio do Sul,- Estado

de Santa Catharina, na férma

da lei, etc.

FAZ saber a0s (ue o presen-
te edital de citacdo de herdeiros
com o praso de trinta dias vi-
rem, interessar possa, ou delle
noficias tiverem que, por este
Juizo e cartorio do Escrivac
que este subscreve, se procede
aos termos do inventario dos
bens que ficaram por falleci-
mento de ERNESTO JANSEN
occorrido nesta villa em 23 ce
abril, do corrente anno, — e
tendo o testamenteiro — inven-
tariante sr. Max Mayr, declara-
do que os herdeiros do espolio
embora por elle =zvisados
até esta data ndo tenham ainda
feito se representar, e requerido
mais a citagdo dos mesnios por
edital, cuja peticao foi deferida
e no despacho marcado o pra-
so de frinta dias — pelo pre-
sente, cita e chama os alludidos
herdeiros, que sdo; (HERDEI-
ROS IRMAOS DO FINADO)
Flwaldo Jansen e Guilhermina
Jansen; (HERDEIROS SOBRKI-
NHOS, FILHOS DO FINADO
CARLOS JANSEN): Ricardo
Jansen, Carlos Jansen, Victor
Jansen, Ewal Jansen, Adele jan-
sen e Dussy Jansen; (HERDEI-
ROS SOBRINHOS, FILHOS do
FINADO FRITZ JANSEN),
Waller Jansen, Frederico Jansen:
Adele Jansen, Emilo Jansen, Lui-
za Jansen e Berta Jansen, — a
fazerem-se representar no praso
alludido de trinta dias,sob pena
de se os haver por citados, fin-
do que seja o praso do presen-
te edital, e correr dito inventa-
tio 4 sua revelia, com a nome-
acdo de um curador, tudo nos
termos doart. 1374, c¢/c o §Uni-
co do art. 564 e, ainda nos fer-
mos do art. 565, todos do Co-
digo Judiciario do Estado.

E para que chegue ao ccnhe-
cimento de todos, mandou la-
vrar o presente edital, e outros
de igual tedr, para serem affixa-
dos no logar do costume e pu-
blicados pela imprensa local,
conférme determina o art. 504
no I, do Codigo acima citado.
Dado e passado nesta villa de
Rio do Sul, aos doze dias do
mez de Outubro do anno de
mil novecentos e trinta e dois.

Eu. Julio Roussenq Iilho
escrivio, o datylographei

(assignado) Add@o PBerrardes,|

Juiz deDireito, sobre dois mil
réis em estampilha estadoal.

Estd conférme o original, do

que dou fé.

Rio do Sul,12de outubrode 1932

O escrivao

Julio Rousseng Filho (15x5)
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ospital Cruzeiro

Quarta-feira, 9 de Novembro de {1932, 4s 2 horas da tarde,
no saldo Brattig.

ASSEMBLEA GERAL EXTRAORDINARIA.

Ordem do dia:

1. Leitura da acta de 16 de Julho findo
2. Relatorio dos revisores.
3. Diversos.

Pede-se o comparecimento de todos o0s socios.

Rio do Sul, 19 de outubro de 1932
O Presidente provisorio
PAULO HUEBNER.

statt.

1.
2
9

Hospital Cruzeir

Am 9. November nachm. 2 Uhr findet im Saldo Brattig eine
Ausserordentliche

Generalversammiung

Die Herren Mitglieder werden gebeten, vollzaehlig zu erscheinen.

TAGESORDNUNG:
Verlesen des Protokolls vom 16. Juli,
Bericht der Pruefungskommission.
Verschiedenes.

Rio do Sul, 18. Okiober 1932
Der provis. Praesident
PAULO HUEBNER
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Wenn Sie monatlich 505000 in Korit-
korrent mit vorheriger Kuendigung,
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in 1 Jahre 6205000
, 2 Jahren . . 1:278§410
f Sl . 1:977$340
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gre 105 8:241$870

sito Pﬂpuiar.s Egriala
de Bella Allianga

Postfach 38

Rio do Sul <@
BOAMLLAA RLLH BAL LALALANAE:

Escriptorio de Advocacis

ANWALTS KANZLEQ

MAX MAYR

(NEBEN HOTEL BRATTIG)

CALCADOS  HAOBERNGS

SOB medida executa-secom ga-

rantia a ponto e a tornc ua
“Sapataria Gloria®
de NICOLA SARACINI

Vinho Creoscizdo
do pharm.-chla. ¢
JOAQ DA SiLVA '3
SILVEIRA
Poderoso Tenico
e Fortificante
Empregndo com geande

gnccessc na lgagueza
geral
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DE NHANHA

QUANDO Maria da Gloria casou, a casa encheu-
se de alearic e os amigos accorreram a trazer aos
noivos os seus vofos de felicidades.

Mas chl A noiva néo pode gozar feda a ventura
doguelle momento em que recliza o sey idecl; as-
salfou-a uma terrivel dér de caleca e nfio consegue
dissimular o sofirimento que a abate. Aus um portas
dor {& correu & pharmacia em bitca d= uma dose
2.2 em breve esigrd

a noiva comuleiementa cliiviada,

Qe lhe sirva o licdo, Nunca em sua causo deixe de fer
os precicsos comprimidos de xfimsicing, que curam
rapidamente quelguer ¢ér de ¢
as de denies e cuvidos, A Cafizsmivt
tomada sem recelo, pois ndo affects ©

a0 tomens gualgier Srogn gue Bhe ofin
ranas, O mediceinantos “Bayor® s&o sl
vercalniente conbsoidss come diznos e

TODA CONFIANCA

para distinguir o afamado café ERciia
Rilianca” da torrefagfo e moagem de
Eugenio Fagundes de Roraes = Rio do Sul.

Qerraria e Fabrica te Movels

I, ODEBRECHT

RIO DO SUL
Grardsz deposito de maceira. Fornece-se com promptiddo: mo-
veis, esquadris de toda especie, as_soalho, vigas, forro, sarrafos etc

GENEROS
ALIMENTICIOS!..

86 de I. gualida-
de, vende a casa AT

LEOPOLDO JOST -- Rio do Sul -
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Vrlausung der Bienen

| {schluss)
Ein anderer wiederraet dazu,
die Koenigin mit Mohnoel zu

bepinseln oder aber die ganzen
Bienen mit diesem zu ueberbrau-
sen; die Laeuse koennen angeb-
lich den Geruch dieses Oeles
nicht ertragen und ziehen aus.
Ein viel angewendetes und em-
pfohlenes Mittel ist das Unter-
stellen von Naphthalin unter
den Rahmenbau. Manchmal er-
zaehlen sich Imker, dass sie ei-
ner Verlausung ihrer Voelker
dadurch Herr geworden sind,
dass sie das ganze Volk durch
schliessen des Flugloches und
der hinteren  Fensterschieber
ziemlich stark unter Tabakrauch
hielten,

Alle diese und viele aenhliche
Massnahmen, die in der grossen
imker-und Stuemperpraxis gegen
die Verlausung der Bienen an-
gewendet werden, haben wenig
Zweck, wenn es auf dem Stan-

de und im einzelnen Volk an
der Reinlichkeit fehlt. Die Ver-
lausung ist immer ein Zeichen

von Unreinlichkeit oder Unterer
naehrung. Reinlich  gehaltene
Voelker oder solche, die in der
Ueberfuelle der Kraft stehen, er-
wehren sich von selbst der
Schmarotzer; man findet bei sol-
chen tatsaechlich in aeusserst
seltenen Faellen dieses laestige
Ungeziefer.

Der beste Entwicklungsherd
fuer Laeuse ist das Bodenbrett,
auf dem das Gemuell des Win-
ters oft bis in den halben Som-
mer hinein liegen bleibt, beson-

ders bei schwachen Familien.
Sehr verwerflich ist es dann
auch, wenn man den Bienen

viel unbelagerte Waben belaesst.
‘Die Schimmelherde auf densel-

ben, die sich so haeufic waeh-
rend der Winter und ersten
Fruehjahrsmonate bilden, sind

zusammen mit dem leeren Wa-
benwerk ebenfalls beliebte Schima-
rotzerherbergen.

Jede Bienenwohnung muss
darum einmal im Herbst und
einmal im Fruehjahr mit Scha-
ber und Winkeleisen gruendlich
bis aufs Holz und hineinin alle
Ecken und Fugen gereinigt wer-
den, M.

IRNLAND

DER _WIEDERAUFBAU
~ PAULO

In Rio wurden drei Mifglieder
des Oberstaatsgerichts von S.
Paulo, Costa Manso, Manoel
Carlos Figueiredo und Professor
Ovidio Campos erwartet, die
die Absicht haben, sich vom
Chef der provisorischen Regie-
rung empfangen zu lassen und
“ihm ueber die Lage in jenem
Staat wabhrheitsgetreu  Bericht
zu erstatten, damit die Regierung
in ihren Massnahmen sich von
der Kenntnis der Sachlage leiten
lassen kann. Die ,Patria in
Rio schreibt ueber die Lage in
S. Paulo und erklaert, dass die
. Situation sich sehr schnell klae-
ren und normalisieren duerfte,
da sie durch den Geist der Mis-
sigung und Milde des Generals
Goes Monteiro organisiert wer-
den wird. Alle Punkte der Mili-
taerkonvention wvon Cruzeiro
werden von beiden Seiten mit
- vorbildlicher Genauigkeit durch-
- gefuehrt, wobei den Paulistanern
vollstaendige Beweguagsfreiheit
zugesichert wird, da sie gewillt
sind, aus eigenem Anfrieb he-
raus ihren Staat materiell und
politisch neu aufzubauen. Wei-
ter sagt das genannte Blatt, dass
fuer die Befriedung sowohl in
5. Paulo wie auch im ganzen

IN S.

uebrigen Lande der von den
militaerischen Fuehrern und von
der Zentralregierung selbst be-
kundete Wille, so viel wie ir-
gend moeglich militaerische Be-
amte aus den oeffentlichen Aem-
tern zu entfernen, sehr viel bei-
tragen wird. Diese Absicht
gruendet sich auf die Tatsache,
dass in dieser Einmischung des
Militaers in Verwaltungsangele-
genheiten das Fundament und
die Ursache aller nationalen Be-
unruhigungen zu suchen ist,
die sich seit der siegreichen Re-
volution von 1930 ereignel ha-
ben, ebenso auch fuer die letzte
aufstaendische Bewegung, die
sich nun wieder zu beruhigen
beginnt, nachdem sie ungeheure
moralische und materielle Opler
von der Nalion gefordert hat.
Abschliessend erklaert das Blatt,
dass, wenn die Vertreter der
Regierung ihre gegenwaertige
Haltung kluger Vorsicht beibe-
halten werden, zu hoffen steht,
dass Friede und Arbeit im gan-
zen Lande in aller Kuerze wie-
derhergestellt sein werden.

POST UND TELEGRAFH

Durch die Zusammenlegung
der Post- und Telegraphenaem-
ter sind, wie die Generaldirekti-
on mitteilt, an Hausmieten be-
reits bedeutende Ersparnisse ge-
macht worden. Vergleicht man
die Ausgaben hierfuer im Jahre
1930 mit denjenigen des laufen-
den Jahres, so ergibt sich eine
Ersparnis an Hausmieten in Ho-
he von 741:494$000.

Die Ersparnis wird noch be-
deutender sein, wenn die Posi
und. Telegraphengebaeude, - die
im den Sfaalshauptstacdien auf-
gefuehrt werden, fertiz gestellt
sind, da hierfuer jaehrlich rund
500 Contos an Mieten zu zah-
len sind,

Mit der Zeit wird es ja wohl
so weit kommen, dass Post und
Telegragph wenigstees in allen
groesseren Staedten eigene Ge-
baeude erhalten, nicht nur der
Ersparnis wegen, sondern auch,
weil diese beiden Verwaltungs-
zweige unbedingt zu zweckent-
sprechend gebauten Aemtern
unterbrach sein muessen, wenn
sich der Betrieb reibungslos ab-
wickeln soll.

NOTSTANDSARBEITEN IM

DUERREGEBIT
Der Inspector de Seccas in
Fortaleza, Dr. Luiz Vieira, hat

ein Telegramm an den Verkehrs-
minister gerichtet, worin er ue-
ber die Notstandsarbeiten in
den verschiedenen Staaten und
die Zahl der dabei beschaeftig-
ten Arbeiter berichfet. Danach
belief sich diese Zahl im Au-
gust auf 147.900, waehrend sie
fuer September 166.300 betraegt.
Die Ausgaben im September
werden auf 15.300 Contos ange-
geben, wovon einige Zahlungen
bereits geleistet sind, sodass
die erforderliche Summe sich
auf 11.300 Contos belaeuft.

In der oben angegebenen
Zahl «der Arbeiter sind die bei
Eisenbahnbauten  verwendeten

30.000 Mann nicht eingerechnet,
auch nicht die Arbeiter, welche
an Staubecken, die von Privaten
im Einvernehmen mit der Re-
gierung gebaut werden, beschaef-
tigt sind. Ausserdem befinden
sich in den Konzentrationslagern
des Staates Ceard noch 51,000
Personen. Rechnet man durch-
schniftlick vier Personen auf die
Familie, so ergibt sich, dass die
Regierung im Norden rund
800.000 Personen umnderhaelt.

BANANENERNTE

Die brasilianische Bananenpro-

ey m‘ TN AT IO S

Welternte, die auf rund 100
Millionen Fruchtstaende angege-
ben wird. Groessere Produzen-
ten als Brasilien sind Honduras
mit 24,2 Millionen, Jamaica mit

22,3 Millionen, Kolumbien mit
10,5 Millionen usw. — Immer-
hin nimmt aber der brasiliani-

sche Bananenexporteinen immer
groesseren Raum in der Gesamt-
statistik ein, wie aus der Zunah-
me der Exportwerte seit zehn
Jahren  geschlossen  werden
kann, Im Jahre 1922 wurden
erst fuer 0000 Contos Bananen
ueber Santos exportiert, im Jah-
re 1928 schon fuer 15.000 Con-
tos und im vergangenen Jahre
fuer 20.300 Contos. Mit einem
weiteren Anwachsen der Export-
ziffern wird gerechuet.

LIGA ELEITORAL CATHO-

LICA
»O Globo* sondierte dem
Kardinal Leme ueber die Liga

Eleitoral Catholica und bringt
auf Grund dieser Unterredung
folgende Mitteilung: Die Liga
erstrecke sich ueber ganz Bra-
silien bis zum aeussersten Win-
kel von Goyaz und Amazonas.
An die Gruendung einer katho-
lischen Partei sei absolut nicht
gedacht. Aber die Katholiken
koennen nicht mit verschraenk-
ten Armen den Vorgaengen
bleiben und werden ihre religi-
oesen, nmoralischen und sozialen
Grundsaetze vertreten. Es sei
ihr Recht und ihre Pflicht, un-
ter den Parteien zu waehlen.
Auch die katholischen Frauen
werden ilire Pilicht erfuellen,
Das sei einfach eine patriotische
und eine Gewissenspflicht. Wenn
aber behauptet werde, die Kir-
che werde jenen Katholiken, die
das Wahlrecht nicht ausueben,
die Absolution verweigern, so
sei das wohl eité recht sensa-
tionelle Milteilung, aber sie sei
absolul uiiwahi,

ZEMENTINDUSTRIE

Die Paulistaner Zementindus-
trie, die sehr hoch entwickelt
ist, deckt nicht ganz die Haelf-
te des brasilianischen Verbrauchs.
Sie ist durch einen Zoll gegen
die auslaendische Konkurrenz
geschuetzt, der etwa 50 Prozent
vom Einkaufswert des fremden
Erzeugnisses betraegt. So ist
klar, dass man auch in anderen
Staaten der Union nach geeig-
neten Kalklagern gesucht hat,
die eine industrielle Ausbeute
lohnen. Die groesste Anlage
Brasiliens, ein ganz modernes
Werk, das mehreren tausend
Arbeitern Beschaeftioung geben
sollte, war von der Cia. MNacio-
nal de Cimento Portland in Gua-
xindiba, 25 km von Nictheroy
im Staat Rio de Janeiro geplant.
Man begann mit dem Bau, und
der Betrieb waere laengst im
Gange, wenn micht ein einziger
QGrundstueckbesitzer die Entwick-
lung aufgehalten haette. Er be-
sitzt in der Naehe der neuen
Fabrikanlagen eine alte Pflan-
zung, die wegen Mangel an ge-
eigneter Verbindung mit den
Konsumzentren nur ganz gerin-
gen Wert hatte. Durch diese

Pflanzung hindurch wollte die
Gesellschaft die Gleise einer
Zufahrtbahn  mit Anschluss

an die Hauptstrecke der Eisen-
bahn legen. Der Pflanzer ver-
langte fuer den hierzu benoetig-
ten schmalen Gelaendestreifei
fast mehr als die ganzen Kalk-
lager und Anlagen gekostet hit
ten. Natuerlich konnte die Ge-
sellschaft auf einsolches Verlan-
gen nich! eingehen. Gerichtlich
war gegcn den Mann -nichts

zu machen, und da die Gesell-

duktion betraegt nur 7,5/0/ der schaft keinerlei Garantien

von
amtlichen Stellen beansprucht
hatte, blieb ihr nichts weiter ue-
brig, als sich mit der Sache ab-
zufinden. Waehrend der konsti-
tutionellen  Bewegung zeigte
sich daan, wie noetiz eine Ze-
mentfabrik in der Naehe von
Rio gewesen waere, und die
Provisorische Regierung nahm

von der Angelegenheit der Fa-
brik in Guaxindiba Kenntnis.
Sie unterzeichnete einen Erlass,

durch welchen den neuen Ze-
mentfabriken, die ausschliessiich
einheimische Material verarbei-
ten, gewisse Rechte zugestan-
den werden, die sie vor der
uebertriebenen Bodenspekulation
schuetzen. Wie verlautet, soll
aui Grund der neuen Konzes-
sionen auch im Staat Rio Gran-
de do Sul eine grosse nioderne
Zementfabrik e-richtet werden,

LOKALES

Aus unserem Staate

Wie wir aus nachfolgender Te-

legrammen ersehen ist in unse-
rer Regierung eine Aenderung
eingetretten. Unser, seit Novemn-
ber 1930 amtirender Interventor,
Herr General Ptl. Assis Brasil,
hat die vom lhm erhebene Ent-
hebung vom President der Re-
publik erhalten um in den wohl-
verdienten Ruhestand zu treten.
Zu seinem Nachfolger ist Herr
Major Ruy Zaboram ernannt
worden,.

Der Director Interior Justica
Herr Coronel Alimcourt  hat
seine von ihm erbetene Enflas-
sung erhalten, und wurde durch
Herrn José Rodrigues Fernandes
ersetzt. Die uns von unserem
Prefeito provisorio guetigst zur
Verfuegung gesteilten Telegram-
me voin 25 u. 26, lauten.

Telegramme

Habe meiiie erbetene Enthe-
bung als Interventor wvon Sta.
Catharina erhalten und = trifft
morgen mein bisheriger Vertre-
ter, Major Ruy Zcbaram welcher
durch Gesetz von 24. ds. Mts.
als Interventor des Staates er-
nannt ist, sein Amt an.

Gruesse
PLT. ASSIS BRASIL

Teile Thnen mit dass mit dem
heutigen dass Amt als Interven-
tor des Staates, zu welchem ich
‘durch Gesetz vom 24. ds. Mis.
ernannt wurde, angetreten habe.

Gruesse
RUY ZOBARAM, Interventor

Uebergab heute das Amt ais
Interventor dieses Staates, dem,
durch Gesetz vom 24, ds. Mts.
zum Interventor ernannten Ma-
jor Ruy Zobaram. Danke ihnen
fuer Ihre tatkraeftige Mitarbeit
waehrend meiner -Regierung

PTL. ASS5IS BRASIL

Teile Ihnen mitdassich mit dem

heutigen zum Diretor Iaterior
Justica ernannt wurde,
. Gruesse
JOSE RODRIGUES FERNAN-
DES

Diretor Inferior Justica

dass meine
Entlassnng
Justica er-

Teile Thnen mit
von mir erbetene
als Diretor Interior
halten habe.

Gruesse -

CORONEL ALIMCOURT

Unsere Turner
Wer errinnert sich mnicht mit
Freude und Dankbarkeit des
schoenen und genussreichen
Abend der Blumenauer Turner
welche vor einiger Zeit unseren
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jungen hiesigen Verein besuchten
und wer von uns, ist nicht mit
berechtigtem Stoltz erfuellt von
den Erfolgen die unsere Junge
Turnerschar, bei dem Schautur-
nen in Altona erzielte, und die
nicht wirkungslos voruebergin-
gen, sondern unsere Turner zum
aeussersten anspornte um auch
an dem, demnaechst in Blume-
nau stattfindendem Gauturnfest
in Ehren zu bestehen. Um auch
uns hir, eine Probe ihres Kon-
nens zu geben veranstaltet der
Verein am Sonntag den 30. ein
Schauturnen. Das sehr reichhal-
tige Programm verspricht einige
aeusserst genussreiche Stunden
und ermoeglicht der auf dass
niedrigste Maas gesetzte Ein-
trittspreis jedermann den Besuch.
Wir wuenschen dem Jungen
Verein, dass ervom besten Wet-
ter beguenstig den ihm gebueh-
renden Erfolg erziele.
GUT HEIL

Viehseuche

Wie wir dem Urwaldsboten
entnehmen ist in der Itajahizone
die Viehseuche erneut ausge-
brochen und lichtet bereits ganz
bedenklich die Viehbestaende.
Ein angefuehrter Vergleich des
Rueckganges der Milchproduck-
tion beweist am besten die ver-
heerenden Wirkung der Seuche
und mit Recht fragtdas besagte
Blatt an: Was geschieht behoerd-
licherseits um dem Viehsterben
enfgegenzutreten?

Hypothekensteuer

Durch ein vor einigen Tagen
vom Chef der Provisorischen
Regierung unterzeichnetes De-
kret wird eine Besteuerung von.
Hypotheken nach folgender Saet-
zen eingefuehrt:

Hypotheken bis 10 Contos . .
25$000

von 10-20 Contos 505000

. 2050 ,  100$000
, 50-100 , 5003000
, 500-1000, 1:000$000

» 1000-5000 ,, 21/2 Contos
,» 5000-10000 5 Contos
ueber 10000 Contos 10 Contos

Besuch

Dieser Tage erhilten wir den
Besuch des Herrm  Werner
Schron Vertreter der bestbekann-
ten Industria Chimica “Cura”
Blumenau und legte uns einige
Proben vor. Die Produkte wie
Vanillezucker, Backpulver und
Schuherenie Marca “Cura” wel-
che mit jedem Auswaertigen
Produkt einen Vergleich aushalten
empfehlen sich durch ihre Gue-
fe selbst und wir koennen selbe
nur bestens empfehlen.

Fuer Besuch und Proben un-
seren besten Dank,

Evangelische Kirche

Wie aus der Anzeige ersicht-
lich findet am 6. November auf
dem schoenen, schattigen Fest-
platz der evang. Kirche zum
Besten der Dbereits in Rohbau
fertiggestellten Kirche ein Volks-
fest statt. Die bestbekannte gute
Bewirtung der Gaeste, die scho-
nen Handarbeiten des Frauen-
vereins und die beruehmie Ge-
muetlichkeit dieser Feste garan-
tieren einen frohen Tag.

Wir wuenschen der Kirchen-
gemeinde ein von bestem Wet-
ter beguensligies Fest,

INEMA

Da am Sonntag das Schau-
turnen, der hiesigen Turnabtei-
lung stattfindet wurde die Cine-
maauffuehrung auf Sonnabend
den 29. ds. Abends 9 Uhr ver-
legt. Zur Vorfuehrung gelangt
cine der besten Comedien der
Gegenwart: ,O PRESENTE DE
NUPCIAS ;
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